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Parsha Plug: Parshat Terumah 

Shemot 25:17-22 שמות כה:יז–כב 

17 And you shall make an ark cover of pure gold, two and a              
half cubits its length and a cubit and a half its width. 18 And              
you shall make two golden keruvim; you shall make them of           
hammered work, from the two ends of the ark cover. 19 And            
make one keruv from the one end and the other keruv from            
the other end; from the ark cover you shall make the           
keruvim on its two ends. 20 The keruvim shall have their           
wings spread upwards, shielding the ark cover with their         
wings, with their faces toward one another; [turned] toward         
the ark cover shall be the faces of the keruvim. 21 And you             
shall place the ark cover on the ark from above, and into the             
ark you shall place the testimony, which I will give you. 22 I             
will arrange My meetings with you there, and I will speak           
with you from atop the ark cover from between the two           
keruvim that are upon the Ark of the Testimony, all that I            
will command you unto the children of Israel. 

וָחֵצִי אַמָּתַיִם טָהוֹר: זָהָב כַפּרֶֹת, וְעָשִׂיתָ        יז
שְׁנַיִם וְעָשִׂיתָ יח רָחְבָּהּ. וָחֵצִי וְאַמָּה        אָרְכָּהּ,
קְצוֹת מִשְּׁנֵי אתָֹם, תַּעֲשֶׂה מִקְשָׁה זָהָב;        כְּרֻבִים,
מִזֶּה, מִקָּצָה, אֶחָד כְּרוּב וַעֲשֵׂה יט        הַכַּפּרֶֹת.
תַּעֲשׂוּ מִן-הַכַּפּרֶֹת מִזֶּה; מִקָּצָה,      וּכְרוּב-אֶחָד
וְהָיוּ כ קְצוֹתָיו. עַל-שְׁנֵי      אֶת-הַכְּרֻבִים,
סכְֹכִים לְמַעְלָה, כְנָפַיִם פּרְֹשֵׂי      הַכְּרֻבִים
אֶל-אָחִיו; אִישׁ וּפְנֵיהֶם, עַל-הַכַּפּרֶֹת,      בְּכַנְפֵיהֶם
ונְָתַתָּ כא הַכְּרֻבִים. פְּנֵי      אֶל-הַכַּפּרֶֹת--יִהְיוּ,
מִלְמָעְלָה; עַל-הָאָרןֹ,    אֶת-הַכַּפּרֶֹת
אֵלֶיךָ. אֶתֵּן אֲשֶׁר אֶת-הָעֵדֻת,      וְאֶל-הָאָרןֹ--תִּתֵּן
מֵעַל אִתְּךָ וְדִבַּרְתִּי שָׁם, לְךָ, ונְוֹעַדְתִּי        כב
עַל-אֲרוֹן אֲשֶׁר הַכְּרֻבִים, שְׁנֵי מִבֵּין       הַכַּפּרֶֹת
אֶל-בְּנֵי אוֹתְךָ, אֲצַוֶּה כָּל-אֲשֶׁר      הָעֵדֻת--אֵת

 יִשְׂרָאֵל.

 

Chizkuni Parshat Terumah 25:18 חזקוני שמות כה:יח  

Even though we are commanded ‘You shall not make for yourself           
a graven image or any manner of likeness’, here the image of the             
keruvim is permitted because they were not made to be          
worshipped but were instead made for His dwelling, just like the           
keruvim on the throne of honor.  

וכל פסל לך תעשה לא שאמר        ואעפ"י
שהרי הכרובים צורת התיר כאן       תמונה
לישיבתו אלא להשתחות נעשו      לא

 דוגמא כרובים דכסא הכבוד.

 

Rashi on Shemot 25:18 רש''י על שמות כה:יח  

You shall make them of hammered work: [This means] that you           
should not make them separate and then join them at the ends of             
the ark cover after they are made, as smiths do [in a process] called              
solderez [in Old French], soldered. Instead, you should take a large           
quantity of gold at the beginning of the construction of the ark            
cover and beat it with a hammer and with a mallet in the center [of               
the mass of gold] so that its ends protrude upward, and [then you             
should] form the keruvim from the protrusion of its ends. 

תעשם שלא אותם: תעשה      מקשה
הכפרת בראשי ותחברם עצמם      בפני
צורפים, כמעשה עשייתם     לאחר
אלא [מולחמים] שולדי"ץ     שקורין
עשיית בתחלת הרבה זהב      הטל
ובקורנס בפטיש והכה     הכפרת
וצייר למעלה בולטין וראשין      באמצע,

 הכרובים בבליטת קצותיו:

 

Rashbam on Shemot 25:18 רשב׳׳ם על שמות כה:יח 

The keruvim were birds, as it is written, ‘You were the           את כח) (יחזקאל כדכתיב: עופות, -        כרבים
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far-covering keruv’. It was a big bird with wings. And the           
sages explained that the keruv had the face of an infant. 

כנפים. בעל גדול עוף הסוכך. ממשח        כרוב
 וחכמים פירשו: פני תינוק.

 

Rav Chaim Paltiel ר' חיים פלטיאל שמות כה:יח  

‘You shall make’. In the Midrash, the question arises as to why there             
were two keruvim. One corresponds to Hashem and the other to           
Elokim, meaning one reveals God’s attribute of mercy and the other           
reveals God’s attribute of judgment, respectively. Shlomo added two         
more keruvim because each attribute is divided into two, a good           
person for whom good happens, a good person for whom bad           
happens, a bad person for whom good happens, and a bad person for             
whom bad happens. 

שנים למה מקש' במדרש      ועשית.
שניים פי' אלקים, ה' נגד       כרובים,
הדין, ומידת הרחמים מדת      ראייה
כל כי שנים עוד הוסיף       ושלמה
לו וטוב צדיק לשנים, נחלקת       מדה
רשע לו וטוב רשע לו ורע        צדיק

 ורע לו.

 

Masechet Bava Batra 99a .בבא בתרא צט 

How did [the keruvim] stand?...[According to one opinion]        
the [keruvim] would face each other when Israel obeyed the          
will of God and they would face inward when Israel did not            
obey the will of the God.  

אחיו אל איש פניהם עומדין...ולמ"ד הן        כיצד
בזמן כאן קשיא לא לבית ופניהם כתיב         הא
בזמן כאן מקום של רצונו עושין        שישראל

 שאין ישראל עושין רצונו של מקום...

 

Masechet Yoma 54a .יומא נד 

Rav Katina said: Whenever Israel came up to the Festival, the           
curtain would be removed for them and the keruvim were shown to            
them, whose bodies were intertwisted with one another, and they          
would be thus addressed: Look! You are beloved before God as the            
love between man and woman. Rav Chisda raised the following          
objection: But they shall not go in to see the holy things as they are               
being covered, in connection with which Rav Yehudah in the name           
of Rav said: It means at the time when the vessels are being put into               
their cases? — Rav Nachman answered: That may be compared to           
a bride: As long as she is in her father's house, she is reserved in               
regard to her husband, but when she comes to her father-in-law's           
house, she is no more so reserved in regard to him… 
Resh Lakish said: When the non-Jews entered the Temple and saw           
the keruvim whose bodies were intertwisted with one another, they          
carried them out and said: These Israelites, whose blessing is a           
blessing, and whose curse is a curse, occupy themselves with such           
things! And immediately they despised them, as it is said: All that            
honored her, despised her, because they have seen her nakedness          
(Lam. 1:8). 

עולין ישראל שהיו בשעה קטינא       רב
הפרוכת את להם מגללין      לרגל
שהיו הכרובים את להם      ומראין
ראו להן ואומרים בזה זה       מעורים
זכר כחבת המקום לפני      חבתכם
יבואו ולא חסדא רב מתיב       ונקבה
רב ואמר הקדש את כבלע       לראות
כלים הכנסת בשעת רב אמר       יהודה
משל נחמן רב אמר שלהם       לנרתק
אביה בבית שהיא זמן כל       לכלה
לבית שבאתה כיון מבעלה      צנועה
מבעלה…אמר צנועה אינה     חמיה
נכרים שנכנסו בשעה לקיש      ריש
בזה זה המעורין כרובים ראו       להיכל
הללו ישראל ואמרו לשוק      הוציאון
יעסקו קללה וקללתן ברכה      שברכתן
כל שנאמר הזילום מיד הללו       בדברים

 מכבדיה הזילוה כי ראו ערותה.
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